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THE DEVICE
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Water level line
Fill the water tank with water up to the top of the water
level line.

Light button
Press the button to turn on the light. The 7 different colors
will alternate. Press the button again to turn off the light.

Cooling button

Press the button to activate the cooling function.
Press again for level 2. Press once more to turn off the
cooling function.

USB-C port

Use the supplied cable to connect the air conditioner to
a power source. The air conditioner only works when it is
connected to power.

Water storage
Turn the lid of the water storage counterclockwise to open
it. Fill the tank with cold water.

On/off/speed button
Press and hold the button to turn on the air conditioner.
Press and hold again to turn it off.

After switching on, the air conditioner starts at wind
speed 1. Briefly press the button to gradually increase
the wind speed. After level 4, the air conditioner switches
back to level 1.



Timer button

Press the button to set a 2-hour timer. Each additional
press increases the timer by 2 hours. When the set time
has passed, the air conditioner will automatically turn off.
If the button is pressed again after setting 8 hours, the
timer will be disabled.

Water tank

The water tank collects excess water. After using the air
conditioner, remove the cap on the back of the tank and
pour out the water.



USER GUIDE

Make sure the air conditioner is always connected to
power; otherwise, it will not work.

1. Place the air conditioner in the desired location.

Make sure it is on a flat and stable surface. Connect the
air conditioner to power. Once properly connected, a red
light above the on/off/speed button will turn on.

2. Press and hold the on/off/speed button to turn on the
air conditioner. It will start at wind speed 1. The red light
will change to blue.

3. Use the power/speed button to adjust the wind speed.
If desired, set a timer using the timer button and turn on
the light using the light button.

4. To use the cooling function, water must first be added
to the water tank. Unscrew the lid of the water tank and
fill it with cold water up to the top of the water level line.
Press the cooling button to activate the cooling function.
Press again to switch to level 2. Press once more to turn
off the cooling function.

5. Hold the power/speed button to turn off the air
conditioner. After use, remove the cap on the back of the
water reservoir to pour out excess water.



CHARACTERISTICS AND APPLICATION

Do not insert fingers or objects into the device.

Make sure the device is placed on a flat and stable
surface to prevent damage from falling.

Condensation inside the device and the air outlet is
normal when using the cold air function.

Do not leave the device unattended.
Keep the device out of reach of children and pets.
Always keep the device upright during use.

Ensure the water reservoir is properly closed before
use.

Make sure the air inlet at the back of the device is not
covered.

Never fill the water reservoir beyond the indicated
water level line to prevent overflow or damage to the
device.

Do not disassemble the device yourself.



PRODUCT PARAMETERS

Weight:
Dimensions:
Input:
Power:
Noise level:

Rated evaporation:
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900 Gr

166 x 143 x 242 mm
DC 5V 1.5A

7W

<55dB

Low: 90ml/ux30%
High:160ml/u+30%
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DAS GERAT
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Wasserstandslinie
Fillen Sie den Wassertank bis zur Oberkante der
Wasserstandslinie mit Wasser.

Lichttaste

Dricken Sie die Taste, um das Licht einzuschalten. Die 7
verschiedenen Farben wechseln automatisch. Driicken
Sie die Taste erneut, um das Licht auszuschalten.

Kihltaste

Dricken Sie die Taste, um die Kuhlfunktion zu aktivieren.
Nochmals drlicken fir Stufe 2. Nochmals drliicken, um die
Kuhlfunktion auszuschalten.

USB-C-Anschluss

Verwenden Sie das mitgelieferte Kabel, um das
Klimagerdat an eine Stromquelle anzuschlieRen.

Das Gerdat funktioniert nur, wenn es mit Strom versorgt
wird.

Wassertank

Drehen Sie den Deckel des Wassertanks gegen den
Uhrzeigersinn, um ihn zu &ffnen. Fillen Sie kaltes Wasser
ein.

Ein/Aus/Geschwindigkeitstaste

Halten Sie die Taste gedriickt, um das Klimagerét
einzuschalten. Nochmals gedriickt halten, um es
auszuschalten.

Nach dem Einschalten startet das Gerdt mit Windstufe

1. Driicken Sie die Taste kurz, um die Geschwindigkeit
schrittweise zu erhéhen. Nach Stufe 4 wechselt das Gerat
wieder zu Stufe 1.
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Timertaste

Dricken Sie die Taste, um einen 2-Stunden-Timer zu
aktivieren. Jeder weitere Druck erhéht die Zeit um 2
Stunden. Nach Ablauf der eingestellten Zeit schaltet

sich das Klimagerat automatisch aus. Wird nach der
Einstellung von 8 Stunden erneut gedriickt, wird der Timer
deaktiviert.

Wasserspeicher

Der Wasserspeicher sammelt Uberschissiges Wasser.
Entfernen Sie nach der Nutzung des Gerdts den Stopfen
auf der Riickseite und gieRen Sie das Wasser aus.
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BENUTZERHANDBUCH

Stellen Sie sicher, dass das Klimagerat immer an den
Strom angeschlossen ist, sonst funktioniert es nicht.

1. Stellen Sie das Klimagerét an den gewlnschten Ort.
Achten Sie darauf, dass es auf einer ebenen und stabilen
Fl&che steht. SchlieRen Sie das Gerdt an den Strom an.
Wenn das Klimagerdat korrekt angeschlossen ist, leuchtet
ein rotes Licht Gber der Ein/Aus/Geschwindigkeitstaste.

2. Halten Sie die Ein/Aus/Geschwindigkeitstaste gedriickt,
um das Klimagerdt einzuschalten. Es startet automatisch
mit Windgeschwindigkeit 1. Das rote Licht wechselt zu
blau.

3. Verwenden Sie die Ein/Aus/Geschwindigkeit-Taste,
um die Windgeschwindigkeit anzupassen. Stellen Sie bei
Bedarf einen Timer mit der Timer-Taste ein und schalten
Sie das Licht mit der Licht-Taste ein.

4. Um die Kuhlfunktion zu verwenden, muss zundchst
Wasser in den Wassertank gefiillt werden. Drehen Sie den
Deckel des Wassertanks ab und fillen Sie ihn mit kaltem
Wasser bis zur Oberkante der Wasserstandslinie. Driicken
Sie die Kihl-Taste, um die Kihlfunktion zu aktivieren.
Dricken Sie erneut, um Stufe 2 zu aktivieren. Dricken Sie
erneut, um die Kihlfunktion auszuschalten.

5. Halten Sie die Ein/Aus/Geschwindigkeit-Taste gedriickt,
um die Klimaanlage auszuschalten. Entfernen Sie

nach dem Gebrauch die Kappe auf der Riickseite des
Wasserreservoirs, um Uberschussiges Wasser auszuleeren.

15



EIGENSCHAFTEN UND ANWENDUNG

« Keine Finger oder Gegenstande in das Gerdt stecken.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer ebenen
und stabilen Flache steht, um Sturzschdaden zu
vermeiden.

« Kondensation im Inneren des Gerdats und am
Luftauslass ist bei der Kaltluftfunktion normal.

» Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt.

* Halten Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren.

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat wahrend des
Betriebs stets aufrecht steht.

« Achten Sie darauf, dass der Wassertank vor dem
Gebrauch gut verschlossen ist.

« Decken Sie die Lufteinldsse auf der Riickseite des
Gerdats nicht ab.

« Fullen Sie den Wasserbehdalter niemals Gber die
angegebene Wasserstandslinie hinaus, um ein
Uberlaufen oder Schaden am Gerdat zu vermeiden.

« Zerlegen Sie das Gerdat nicht selbst.
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PRODUKT PARAMETER
Gewicht:

Abmessungen:
Eingang:
Leistung:
Gerduschpegel:

Nennverdunstung:

900 Gr

166 x 143 x 242 mm
DC 5V 1.5A

7W

<55dB

Niedrig: 20ml/u+30%
Hoch:160ml/u+30%

17



NEDERLANDS



HET APPARAAT
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Wateropslag lijn
Vul de wateropslag met water tot aan de bovenkant van
de wateropslag lijn.

Licht knop

Druk op de knop om het licht in te schakelen. De 7
verschillende kleuren zullen afwisselend oplichten. Druk
nogmaals op de knop om het licht weer uit te schakelen.

Koel knop

Druk op de knop om de koel functie in te schakelen.
Druk nogmaals voor stand 2. Druk opnieuw om de koel
functie uit te schakelen.

USB-C poort

Gebruik de meegeleverde kabel om de airco op een
stroombron aan te sluiten. De airco werkt alleen als deze
is aangesloten op stroom.

Wateropslag
Draai de deksel van de wateropslag naar links om deze
te openen. Vul de wateropslag met koud water.

Aan/uit/snelheid knop

Houd de knop ingedrukt om de airco in te schakelen.
Houd de knop opnieuw ingedrukt om de airco uit te
schakelen.

Na het inschakelen start de airco in windsnelheid 1.
Druk kort op de knop om de windsnelheid geleidelijk te
verhogen. Na stand 4 schakelt de airco terug naar
stand 1.
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Timer knop

Druk op de knop om een timer van 2 uur in te stellen.
Elke volgende druk verhoogt de timer met 2 uur.
Wanneer de ingestelde tijd is verstreken, schakelt de
airco automatisch uit. Als er na het instellen van 8 uur
nogmaals op de knop wordt gedrukt, wordt de timer
uitgeschakeld.

Waterresevoir

Het waterreservoir vangt overtollig water op. Verwijder na
gebruik van de airco het dopje aan de achterkant van
het reservoir en giet het water eruit.
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GEBRUIKSAANWIJZING

Zorg ervoor dat de airco altijd is aangesloten stroom
anders zal deze niet werken.

1. Plaats de airco op de gewenste plek. Let op dat deze
op een vlakke en stabiele ondergrond staat. Sluit de airco
aan op stroom. Zodra de airco correct is aangesloten,
gaat er een rood lampje branden boven de
aan/uit/snelheid knop.

2. Houd de aan/uit/snelheid knop ingedrukt om de
airco in te schakelen. De airco start automatisch op
windsnelheid 1. Het rode lampje verandert in blauw.

3. Gebruik de aan/uit/snelheid knop om de windsnelheid
aan te passen. Stel indien gewenst een timer in met de
timer knop en zet het licht aan met de licht knop.

4. Om de koel functie te gebruiken, dient er eerst water
aan de wateropslag te worden toegevoegd. Draai de
deksel van de wateropslag los en vul deze met koud
water tot aan de bovenkant van de wateropslag lijn.
Druk op de koel knop om de koel functie in te schakelen.
Druk nogmaals om stand 2 te activeren.

5. Houd de aan/uit/snelheid knop ingedrukt om de airco
uit te schakelen. Verwijder na gebruik het dopje aan de
achterkant van het waterreservoir om overtollig eruit te
gieten.
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KENMERKEN EN TOEPASSINGEN

Steek geen vingers of voorwerpen in het apparaat.
Zorg dat het apparaat op een vlakke en stabiele
ondergrond staat om eventuele valschade te
voorkomen.

Condensatie aan de binnenkant van het apparaat
en de luchtuitlaat is gebruikelijk bij de koude
luchtfunctie.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter.

Houd het apparaat buiten bereik van kinderen en
huisdieren.

Zorg dat het apparaat altijd rechtop staat tijdens
gebruik.

Let op dat het waterresevoir goed is afgesloten voor
gebruik.

Zorg dat de luchtinlaat aan de achterkant van het
apparaat niet wordt bedekt.

Vul de wateropslag nooit voorbij de aangegeven
wateropslaglijn om overstroming of schade aan het
apparaat te voorkomen.

Demonteer het apparaat niet zelf.
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PRODUCT PARAMETERS

Gewicht: 900 Gr
Afmetingen: 166 x 143 x 242 mm
Ingang: DC 5V 1.5A
Vermogen: 7W
Geluidsniveau: <55dB
Nominale verdamping: Laag: 90ml/u£30%

Hoog:160ml/u=30%
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LE DISPOSITIF
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Ligne de niveau d’eau
Remplissez le réservoir d’eau jusqu’a la ligne indiquée.

Bouton lumiére

Appuyez sur le bouton pour allumer la lumiere. Les
7 couleurs différentes s'allumeront alternativement.
Appuyez de nouveau sur le bouton pour éteindre la
lumiere.

Bouton de refroidissement

Appuyez sur le bouton pour activer la fonction de
refroidissement. Appuyez G nouveau pour le niveau 2.
Appuyez encore une fois pour désactiver la fonction de
refroidissement.

Port USB-C

Utilisez le cable fourni pour connecter le climatiseur a
une source d’'alimentation. Lappareil ne fonctionne que
s'il est branché.

Stockage d’eau
Tournez le couvercle du réservoir d'eau vers la gauche
pour I'ouvrir. Remplissez d’eau froide.

Bouton marche/arrét/vitesse
Maintenez le bouton enfoncé pour allumer le climatiseur.
Maintenez-le & nouveau pour I'éteindre.

Une fois allumé, 'appareil démarre a la vitesse 1.
Appuyez brieévement sur le bouton pour augmenter
progressivement la vitesse. Aprés le niveau 4, 'appareil
revient au niveau 1.
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Bouton minuterie

Appuyez sur le bouton pour activer un minuteur de 2
heures. Chaque pression supplémentaire ajoute 2 heures.
Lorsque le temps est écoulé, 'appareil s'éteint
automatiquement. Si vous appuyez & nouveau apres
avoir réglé 8 heures, le minuteur est désactivé.

Réservoir d’eau

Le réservoir recueille 'eau excédentaire. Aprés utilisation,
retirez le bouchon a l'arriére du réservoir et videz I'eau.
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MANUEL DE L'UTILISATEUR

Assurez-vous que le climatiseur est toujours branché,
sinon il ne fonctionnera pas.

1. Placez le climatiseur a I'endroit souhaité. Assurez-vous
qu’il se trouve sur une surface plane et stable.

Branchez le climatiseur. Une fois correctement branché,
un voyant rouge s'allume au-dessus du bouton
marche/arrét/vitesse.

2. Maintenez le bouton marche/arrét/vitesse enfoncé
pour allumer le climatiseur. Il démarre automatiquement
a la vitesse 1. Le voyant rouge devient bleu.

3. Utilisez le bouton marche/arrét/vitesse pour ajuster la
vitesse du vent. Si souhaité, réglez une minuterie avec le
bouton minuterie et allumez la lumiére avec le bouton
lumiere.

4. Pour utiliser la fonction de refroidissement, de I'eau doit
d'abord étre ajoutée au réservoir. Dévissez le couvercle
du réservoir d’eau et remplissez-le d’eau froide jusqu’'au
niveau de la ligne de remplissage. Appuyez sur le bouton
de refroidissement pour activer la fonction. Appuyez de
nouveau pour passer au niveau 2. Appuyez encore une
fois pour désactiver la fonction de refroidissement.

5. Maintenez le bouton marche/arrét/vitesse enfoncé

pour éteindre le climatiseur. Aprés utilisation, retirez le
bouchon a I'arriére du réservoir pour vider I'excés d'eau.



CARACTERISTIQUES ET APPLICATIONS
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Ne pas insérer les doigts ou des objets dans
'appareil.

Veillez & ce que I'appareil soit placé sur une surface
plane et stable pour éviter tout dommage en cas de
chute.

La condensation & l'intérieur de I'appareil et & la
sortie d'air est normale lors de I'utilisation de la
fonction air froid.

Ne laissez pas I'appareil sans surveillance.

Gardez I'appareil hors de portée des enfants et des
animaux.

Veillez a ce que l'appareil reste toujours en position
verticale pendant ['utilisation.

Assurez-vous que le réservoir d’eau est bien fermé
avant utilisation.

Ne recouvrez pas I'entrée d’air située a I'arriére de
'appareil.

Ne remplissez jamais le réservoir d’eau au-deld
de la ligne de niveau indiquée afin d’éviter tout
débordement ou dommage & I'appareil.

Ne démontez pas I'appareil vous-méme.



PARAMETRES DU PRODUIT
Poids :

Dimensions :
Entrée :
Puissance :
Niveau sonore :

Evaporation nominale :

900 Gr

166 x 143 x 242 mm
DC 5V 1.5A

7W

<55dB

Faible : 90ml/u+30%
Elevé :160ml/u+30%
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EL DISPOSITIVO
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Linea de nivel de agua
Llena el depdsito de agua hasta la linea de nivel de
agua.

Boton de luz

Pulsa el boton para encender la luz. Se alternardn los 7
colores diferentes. Pulsa el botdn otra vez para apagar la
luz.

Boton de enfriamiento

Pulsa el botén para activar la funcién de enfriamiento.
Pulsa de nuevo para el nivel 2. Pulsa otra vez para
apagar la funcion.

Puerto USB-C

Usa el cable suministrado para conectar el aire
acondicionado a una fuente de alimentacion.

El dispositivo solo funciona cuando esté conectado.

Almacén de agua
Gira la tapa del depdsito hacia la izquierda para abrirlo.
Llénalo con agua fria.

Boton de encendido/apagado/velocidad
Mantén pulsado el boton para encender el aire
acondicionado. Manténlo pulsado de nuevo para
apagarlo.

Una vez encendido, comienza en velocidad 1.

Pulsa brevemente el botén para aumentar la velocidad.
Después del nivel 4, volverd al nivel 1.
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Boton de temporizador

Pulsa el botdn para activar un temporizador de 2 horas.

Cada pulsaciéon adicional suma 2 horas. Al pasar

el tiempo seleccionado, el aparato se apaga
automdticamente. Si pulsas de nuevo tras configurar 8
horas, el temporizador se desactiva.

Deposito de agua

Este deposito recoge el exceso de agua. Después de
usar el dispositivo, retira el tapdn en la parte trasera del
depdsito y vacia el agua.



GUIA DEL USUARIO

Asegurese de que el aire acondicionado esté siempre
conectado a la corriente; de lo contrario, no funcionara.

1. Coloque el aire acondicionado en el lugar deseado.
Asegurese de que esté en una superficie planay
estable. Conecte el aparato a la corriente. Cuando esté
conectado correctamente, se encenderd una luz roja
sobre el botén de encendido/apagado/velocidad.

2. Mantenga pulsado el botdn de encendido/apagado/
velocidad para encender el aire acondicionado.
Arranca automdticamente a velocidad 1. La luz roja se
volverd azul.

3. Usa el botdén de encendido/velocidad para ajustar

la velocidad del aire. Si lo deseas, configura un
temporizador con el botén de temporizador y enciende
la luz con el botén de luz.

4. Para utilizar la funcién de enfriamiento, primero

debes anadir agua al depdsito. Desenrosca la tapa del
depdsito y llénalo con agua fria hasta la linea superior de
nivel. Pulsa el botdn de enfriamiento para activarlo.

Pulsa otra vez para activar el nivel 2. Pulsa nuevamente
para desactivar la funcion.

5. Mantén pulsado el botén de encendido/velocidad
para apagar el aire acondicionado. Después del uso,
retira el tapon en la parte trasera del depésito para
vaciar el exceso de agua.
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CARACTERISTICAS Y APLICACION

No introduzcas los dedos ni objetos en el aparato.
Asegurate de que el aparato esté colocado sobre
una superficie plana y estable para evitar dafios por
caidas.

La condensacioén en el interior del aparato y en la
salida de aire es normal al usar la funcion de aire
frio.

No dejes el aparato desatendido.

Mantén el aparato fuera del alcance de nifios y
mascotas.

Asegurate de que el aparato esté siempre en
posicion vertical durante su uso.

Verifica que el depdsito de agua esté bien cerrado
antes de usarlo.

No cubras la entrada de aire en la parte trasera del
aparato.

Nunca llenes el depdsito de agua por encima de la
linea de nivel indicada para evitar desbordamientos
o dafos al dispositivo.

No desmontes el aparato por tu cuenta.
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PARAMETROS DEL PRODUCTO

Peso: 900 Gr
Dimensiones: 166 x 143 x 242 mm
Entrada: DC 5V 1.5A
Potencia: 7W
Nivel de ruido: <55dB
Evaporacién nominal: Bajo: 90ml/u+30%

Alto:160ml/u+30%
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Linea del livello acqua
Riempi il serbatoio fino alla linea del livello acqua.

Pulsante luce

Premi il pulsante per accendere la luce. Le 7 diverse
colorazioni si alterneranno. Premi di nuovo il pulsante per
spegnere la luce.

Pulsante raffreddamento

Premi il pulsante per attivare la funzione di
raffreddamento.

Premi di nuovo per il livello 2. Premi ancora per disattivare
la funzione.

Porta USB-C

Utilizza il cavo in dotazione per collegare il
condizionatore a una fonte di alimentazione. Il dispositivo
funziona solo se collegato alla corrente.

Serbatoio dell’acqua
Ruota il coperchio verso sinistra per aprire il serbatoio.
Riempi con acqua fredda.

Pulsante accensione/spegnimento/velocita
Tieni premuto il pulsante per accendere il condizionatore.
Tieni di nuovo premuto per spegnerlo.

Dopo 'accensione, parte dalla velocita 1.

Premi brevemente per aumentare la velocita. Dopo il
livello 4, torna automaticamente al livello 1.
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Pulsante timer

Premi il pulsante per impostare un timer di 2 ore.

Ogni pressione aggiunge 2 ore. Quando il tempo &
trascorso, il condizionatore si spegne automaticamente.
Se premi ancora dopo aver impostato 8 ore, il timer si
disattiva.

stoccaggio dell’acqua

Il serbatoio raccoglie 'acqua in eccesso. Dopo I'uso,
rimuovi il tappo sul retro e svuota I'acqua.
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GUIDA DELL'UTENTE

Assicurarsi che il condizionatore sia sempre collegato
alla corrente, altrimenti non funzionera.

1. Posizionare il condizionatore nel punto desiderato.
Assicurarsi che si trovi su una superficie piana e stabile.
Collegare il condizionatore alla corrente. Quando &
correttamente collegato, si accende una spia rossa
sopra il pulsante di accensione/spegnimento/velocitd.

2. Tenere premuto il pulsante di accensione/
spegnimento/velocitd per accendere il condizionatore.
Si avvia automaticamente alla velocita 1. La spia rossa
diventa blu.

3. Usa il pulsante di accensione/velocita per regolare la
velocita dell’aria. Se lo desideri, imposta un timer con il
pulsante timer e accendi la luce con il pulsante luce.

4. Per utilizzare la funzione di raffreddamento, &
necessario prima aggiungere acqua al serbatoio.

Svitare il coperchio del serbatoio e riempirlo con acqua
fredda fino alla linea superiore del livello. Premi il pulsante
di raffreddamento per attivare la funzione. Premi di nuovo
per attivare il livello 2. Premi ancora per disattivarla.

5. Tieni premuto il pulsante di accensione/velocita per

spegnere il condizionatore. Dopo I'uso, rimuovi il tappo
sul retro del serbatoio per svuotare I'acqua in eccesso.
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CARATTERISTICHE E APPLICAZIONE

« Non inserire dita o oggetti allinterno del dispositivo.

« Assicurarsi che il dispositivo sia posizionato su una
superficie piana e stabile per evitare danni da
caduta.

* Lacondensa all'interno del dispositivo e all’'uscita
dell'aria & normale durante 'uso della funzione aria
fredda.

» Non lasciare il dispositivo incustodito.

« Tenere il dispositivo fuori dalla portata di bambini e
animali domestici.

« Assicurarsi che il dispositivo sia sempre in posizione
verticale durante |'uso.

« Controllare che il serbatoio dell’acqua sia ben chiuso
prima dell'uso.

« Assicurarsi che I'ingresso dell'aria sul retro del
dispositivo non sia coperto.

«  Non riempire mai il serbatoio oltre la linea di livello
dellacqua indicata per evitare traboccamenti o
danni al dispositivo.

» Non smontare il dispositivo da soli.
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PARAMETRI DEL PRODOTTO

Peso:
Dimensioni:
Ingresso:
Potenza:

Livello di rumore:

Evaporazione nominale:

900 Gr

166 x 143 x 242 mm
DC 5V 1.5A

7W

<55dB

Basso: 90ml/u+30%
Alto:160ml/u+30%

45



PORTUGUES



O DISPOSITIVO

Armazém

de dgua

Linha de nivel Botdio ligar/
da Ggua desligar/
Boté&o de luz velocidade
Botdo do

Botdo de
refrigeragdo

temporizador

I

YA\

A

|

A

Al

A

AL

N

I[

Porta USB-C

[N

I

s ———>  Reservatério

T

47



Linha de nivel de dagua
Encha o reservatério de dgua até o topo da linha de nivel
de agua.

Botdo de luz

Pressione o botdo para ligar a luz. As 7 cores diferentes
irdo alternar-se. Pressione o botdo novamente para
desligar a luz.

Botdo de refrigeragdo

Pressione o botdo para ativar a fungdo de refrigeragdo.
Pressione novamente para o nivel 2. Pressione mais uma
vez para desligar a fungdo.

Porta USB-C

Use o cabo fornecido para ligar o ar-condicionado a
uma fonte de energia. O aparelho s6 funciona quando
estd ligado & corrente.

Armazém de agua
Gire a tampa para a esquerda para abrir o reservatério.
Encha com dgua fria.

Botao ligar/desligar/velocidade

Mantenha o botdo pressionado para ligar o
ar-condicionado. Mantenha novamente para desligar.
Apés ligar, inicia na velocidade 1. Pressione brevemente
para aumentar a velocidade gradualmente. Apds o nivel
4, volta ao nivel 1.
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Botdo do temporizador

Pressione o botdo para definir um temporizador de 2
horas. Cada pressdo adicional aumenta o tempo em

2 horas. Quando o tempo definido terminar, o aparelho
desliga-se automaticamente. Se for pressionado
novamente apds as 8 horas, o temporizador é
desativado.

Reservatoério de agua

Este reservatério recolhe o excesso de dgua. Apds o uso,
retire a tampinha na parte de trds e despeje a agua.
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GUIA DO USUARIO

Certifique-se de que o ar-condicionado estd sempre
ligado a corrente elétrica, caso contrario,
ndo funcionard.

1. Coloque o ar-condicionado no local desejado.
Verifique se estd numa superficie plana e estdvel.
Ligue o aparelho a corrente. Quando estiver
corretamente ligado, uma luz vermelha acende-se
acima do botdo de ligar/desligar/velocidade.

2. Mantenha pressionado o botd&o de ligar/desligar/
velocidade para ligar o ar-condicionado. Ele iniciard
automaticamente na velocidade 1. A luz vermelha
mudard para azul.

3. Use o botdo de ligar/desligar/velocidade para

ajustar a velocidade do vento. Se desejar, configure um
temporizador com o botdo de temporizador e ligue a luz
com o botdo de luz.

4. Para utilizar a fungdo de refrigeragdo, é necessdrio
adicionar dgua ao reservatério. Desenrosque a tampa
do reservatorio e encha-o com dgua fria até & linha
de nivel. Pressione o botdo de refrigera¢do para ativar
a fungdo. Pressione novamente para ativar o nivel 2.
Pressione mais uma vez para desligar a fungdo.

5. Mantenha pressionado o botdo de ligar/desligar/
velocidade para desligar o ar condicionado. Apds o
uso, retire a tampa na parte de trds do reservatério para
esvaziar a dgua em excesso.



CARACTERISTICAS EAPLICACAO

Ndo insira os dedos nem objetos no aparelho.
Certifique-se de que o aparelho esteja colocado
numa superficie plana e estdvel para evitar danos
por queda.

A condensagdo no interior do aparelho e na saida
de ar é normal ao usar a fungdo de ar frio.

Ndo deixe o aparelho sem supervisdo.

Mantenha o aparelho fora do alcance de criangas
e animais de estimagdo.

Certifique-se de que o aparelho permanega sempre
na posi¢do vertical durante o uso.

Verifique se o reservatério de dgua estd bem
fechado antes de usar.

Ndo cubra a entrada de ar na parte traseira do
aparelho.

Nunca encha o reservatério de dgua acima da linha
de nivel indicada para evitar transbordamentos ou
danos ao aparelho.

Ndo desmonte o aparelho por conta prépria.
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PARAMETROS DO PRODUTO

Peso:
Dimensodes:
Entrada:
Poténcia:

Nivel de ruido:

Evaporagdo nominal:
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900 Gr

166 x 143 x 242 mm
DC 5V 1.5A

7W

<55dB

Baixo: 90ml/u£30%
Alto:160ml/u+30%
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